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TEMPLATE FOR A REVIEW ARTICLE 

UDC 

Title of the article in Kazakh 
Surname and first name of the authors1 

1Position, place of work, city, country 

 

ТҮЙІНДЕМЕ 

Түйін сөздер:  

Title of the article in Russian 

Full name of the authors1 

1Position, place of work, city, country 

 

РЕЗЮМЕ (The abstract should not exceed 300 words) 

Ключевые слова: (When choosing keywords, authors should strictly use medical subject 

headings (MeSH) and the Index Medicus list) 

 

Title of the article in English 

Full name of the authors1 

1Position, place of work, city, country 
 

ABSTRACT  
 

Keywords: (When choosing keywords, authors should strictly use medical subject headings 

(MeSH) and the Index Medicus list) 

Correspondent-author: Full name, position, place of work, city, country  

Address: 

Contact phonenumber:  

E-mail:  

 

The text of review articles has an introduction, as well as the main part, structured into 

subsections with titles and conclusions.  

 

1. Introduction  

Research objective 

The essence and purpose of the project should be clearly defined. It is necessary to justify and 

indicate the specific goals of the article. 

Name of the subsection 

A review article can have several subsections 

2. Conclusions 

Conclusions should be linked tothe wholearticle and formalized as a single paragraph. 

Conclusions should not contain unqualified statements.  

Conflict of interest 

3. List of references 

Authors. Title of the article. Name of the magazine. Year of issue; volume (issue number): 

the first page of the articleisthe last page of the article. 

Example of formatting a Russian-language source with transliteration:  

http://www.nlm.nih.gov/mesh/
http://www.nlm.nih.gov/mesh/


2 
 

1. Leshchuk S. P., Rummo O. O., Uss A. L. et al. Unified Register of Transplants: 

creation, operation and development prospects // Issues of organization and informatization of 

healthcare.  2015, No. 2, pp. 60-66. 

Leshhuk SP, Rummo OO, Uss AL. i dr. Edinyj registr transplantacii: sozdanie, 

funkcionirovanie i perspektivy razvitija (Single registry of transplantation: creation, 

functioning and development prospects) [in Russian]. Voprosy organizacii i informatizacii 

zdravoohranenija. 2015; 2: 60-66. 

Example of formatting an English-language source:  

2. Medeiros D.M., Aimi M., Vaz M.A., Baroni B.M. Effects of low-level laser therapy 

on hamstring strain injury rehabilitation: A randomized controlled trial. Physical Therapy in 

Sport, 2020; 42:124-130. https://doi.org/10.1016/j.ptsp.2020.01.006.  

3.Example of making a reference to a normative legal act: 1. Code of the Republic of 

Kazakhstan. On the health of the people and the health care system: from July 7, 2020, No. 360-

VI ZRK. 
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